
Kit de réparation simple 9550 KAMBER
Einfacher Reparatursatz 9550 KAMBER

Simple repair kit 9550 KAMBER
Kit de reparación simple 9550 KAMBER



4003
Joint racleur pour piston
Abstreifer für Kolben
Wiper gasket on piston
Junta raspador para pistón

8058 (8059 + 2 x 8060 + 8061)
Jeu de joints aiguille
Dichtungssatz für Nadel
Needle packing gasket
Juego de junta aguja

8062
Serre-joint pour 8058
Stopfbüchse für 8058
Needle packing nut for 8058
Abrazaderas para 8058

2047
Filtre grille Ø 7 mm
Filter Ø 7 mm 
Ø 7 mm filter
Filtro Ø 7 mm

2063
O-Ring en Teflon
O-Ring aus Teflon
O-Ring in Teflon
O-ring en Teflón

8059
Ressort seul pour jeu de joints 8058
Feder allein zu 8058
Spring alone for set of seals 8058
Muelle sola para juego junta 8058



8407
O-Ring aiguille
O-Ring für Nadel
O-Ring for needle
O-Ring para aguja

9509
O-Ring support soupape 9501 du P90
O-Ring für 9501 von P90
O-Ring for 9501 on P90
O-Ring para 9501 de P90

9508
Joint pour P90 et HP50
Dichtung für P90 und HP50
Seal for P90 and HP50
Junta para P90 y HP50

9510 (2x)
O-Ring
O-Ring
O-Ring
O-Ring

9566 (5x)
Vis d’arrêt M 3 cônique
Arretierungsschraube M 3
Shut-off screws M 3
Tornillo bloqueo M 3

8404
O-Ring pour piston
O-Ring zu Kolben
O-ring for piston
Junta para pistón
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Kit de réparation complet J9550EFR
Kompletter Reparatursatz J9550EFR

Complete repair kit J9550EFR
Kit de reparación completo J9550EFR



2063
O-Ring en Teflon
O-Ring aus Teflon
O-Ring in Teflon
O-ring en Teflón

7016N
Joint O-ring en Nylon pour corps soupape 7003
O-Ring aus Nylon für Ventilkörper 7003
O-Ring (Plug) in Nylon for valve 7003
Junta O-Ring para cuerpo válvula 7003

2047
Filtre grille Ø 7 mm
Filter Ø 7 mm 
Ø 7 mm filter
Filtro Ø 7 mm

8059
Ressort seul pour jeu de joints 8058
Feder allein zu 8058
Spring alone for set of seals 8058
Muelle sola para juego junta 8058

8058 (8059 + 2 x 8060 + 8061)
Jeu de joints aiguille
Dichtungssatz für Nadel
Needle packing gasket
Juego de junta aguja

8062
Serre-joint pour 8058
Stopfbüchse für 8058
Needle packing nut for 8058
Abrazaderas para 8058

2027
Ecrou serre-joint
Stopfbüchse
Fixing nut clamp
Tuerca cierrajuntas

4003
Joint racleur pour piston
Abstreifer für Kolben
Wiper gasket on piston
Junta raspador para pistón



9510 (2 x)
O-Ring
O-Ring
O-Ring
O-Ring

9508
Joint pour P90 et HP50
Dichtung für P90 und HP50
Seal for P90 and HP50
Junta para P90 y HP50

8407
O-Ring aiguille
O-Ring für Nadel
O-Ring for needle
O-Ring para aguja

9509
O-Ring support soupape 9501 du P90
O-Ring für 9501 von P90
O-Ring for 9501 on P90
O-Ring para 9501 de P90

18133
O-Ring pour 8TS et P90
O-Ring für 8TS und P90
O-Ring for 8TS and P90
O-Ring para 8TS y P90

8404
O-Ring pour piston
O-Ring zu Kolben
O-ring for piston
Junta para pistón

9566 (5 x)
Vis d’arrêt M 3 cônique
Arretierungsschraube M 3
Shut-off screws M 3
Tornillo bloqueo M 3



www.kambersa.ch

KAMBER SA
Chemin des Champs-Courbes 19
CH-1024 Ecublens

Tel.: +41 21 691 69 51
info@kambersa.ch


